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Artére la plus large de Toronto,

Spadina Avenue en est aussi la plus bigarrée :
on y parle toutes les langues, on y mange
toutes les cuisines, on y entend

toutes les musiques. Un théatre permanent
ou I'on peut lire, « a boutique ouverte »,
presque toute une histoire de I'immigration...

ans toutes les villes du
D monde, les noms altribués
aux voies publiques ont
pour propos d’en indiquer la desti-
nation (avenue du Bois), de céle-
brer une victoire (avenue d’léna),
d’honorer une institution (rue de
I'Eglise), une personnalité poli-
tique (Jaurgs), militaire (Gallieni),
religieuse (Saint-Paul),. artistique
(Mozart) ou simplement de haut
rang (duc d'Enghien). A Toronto,
partant du lac Ontario, croisant
entre autres, du sud au nord, Front
Street (destination), Richmond
(duc), Wellington (premier
ministre), King, Queen et College
(institutions), et s’achevant- sur
Bloor Street (militaire), Spadina
Avenue est un cas 2 part. Selon le
journaliste Rick Salutin, dans son
introduction au livre de Rosemary
Donegan (1), « Spadina » serait un
vocable indien Ojibway, et I' Ave-
nue « pratiquement la seule de
Toronto a honorer ses premiers
habitants ». « Toronto » signifiant
en huron «lieu de rencontre »,
n'est-ce pas pour cela, s'interroge-
t-il, que Spadina fut le point de
chute de toutes les vagues d'immi-
gration, souvent méme leur point
de dispersion 2 travers le Canada ?
Centre de la vie juive - reli-
gieuse, cultureile, commerciale
( 'équiy'dkngﬂu@ehh’er'k Paris) =
théatre d’lifié Trtende detivité 'poli-
tique et syndicale'avant la seconde
guerre mondiale, déployant
aujourd’hui une des « China-
towns » les plus étendues dans le
monde occidental, Spadina juxta-
pose les cultures et les styles. Le
résidentiel se méle a I'industriel et
A I'artisanal (les ateliers d’artistes
ont remplacé ceux de couture) les
boutiques encore tenues par les
juifs cotoient les supermarchés
asiatiques et les épiceries cacheres
les bars & sushi, les cafés grecs et
les tavernes sétchouanaises.

Sur la paroi nord d’un
immeuble situé au 185, Spadina, se
dessine encore I'ombre au toit
pointu d'une des quatre demeures
démolies en 1940. Cette maison
fantdme incite le visiteur 2 jouer a
saute-époque.

Il y a moins de deux cents ans,
Spadina n'était -qu'une ligne de
démarcation : & I'Est, le quartier
d'York ; & I'Ouest, la campagne,
avec ¢a et 12 de grandes proKrié(és
appartenant & I'aristocratie britan-
nique (le Canada appartient 2 la
Couronne). En épousant la fille du
lieutenant-gouverneur, le docteur
Baldwin, médecin et avocat, hérite
d’un terrain qui, plat d’apparence,
monte imperceptiblement du lac a
la rue Davenport dont le parcours
dentelé suit la bordure du glacier

ui se déversa dans le lac Iroquois
(bientdt Ontario). Construisant sa
villa sur la colline, le docteur Bald-
win trace la route qui ménera de sa
‘)orte jusqu’au lac. Pourquoi aussi
arge 7 Peut-étre, pense Rick Salu-
tin, pour donner une plus-value
aux demeures familiales qui s’ali-
Fneront le long de la rue (comme

avenue Bosquet 2 Paris et Park.

Avenue 3 New-York) ?

L'Histoire en décidera autre-
ment, rapprochant Sﬁadina des
artéres conduisant a la République,
A la Bastille ou 2 la Nation, en fai-
sant un boulevard de la Contesta-
tion. Le cercle que le docteur Bald-
win dessina au nord de College
Avenue (le Spadina Crescent), et
qu’en 1838 il donna  la ville pour

, sera le creuset et le cadre
* sensions économiques, politiques,

- rées, un espace qui tient encore du
terrain vague. A gauche, le siege
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en faire un parc, ne peut-il pas €tre
pris pour un geste de réconciliation
apres une rébellion en 1837 ? De
méme, poursuit Salutin, le prolon-
gement de Spadina vers le sud, de
Queen A Front Street, ne devait-il
pas permettre, en cas de manifesta-
tion, I'intervention rapide des sol-
dats en garnison a Fort York ? Tout
au long de son histoire, Spadina
e dis-

culturelles, liguistiques.

Le 1 de I'avenue Spadina se terre

dans le mail longeant les

immeubles résidentiels au grand
luxe incongru qui bordent le lac.
De part et d’autre du pont fran-
chissant un écheveau de voies fer-

social du quotidien The Globe &
Mail. A droite, la tour de la Cana-
dian National (la SNCF du pays) et
le Skydome. Cousine torontoise de
la tour Eiffel et sumommée «le
pénis dans le ciel », la CN Tower
comporte au dernier étage un res-
taurant panoramique et des
antennes de télécommunications.
Gigantesque palais des sports au
toit entierement rétractable (exem-
plaire unique), le Skydome est le
domiciie

plus grand écran au monde de té1é- .

. vision A haute définition), se dresse

un hétel cinq étoiles : des suites les
plus cheres, on peut suivre les ren- .
contres sportives et les méga
concerts de rock. Dans I'inévitable
centre commercial voisin se trouve
agparemment le premier Centre de
réalité virtuelle ouvert au public.

Passée Front Street, au coin de
Wellington, premier contraste : 2
I'élégant Clarence Square — avec
ses maisons adornées de perrons et
de terrasses, il est le pendant cana-
dien du Washington Square new-
gorkais - s’oppose la lourde

atisse de la MacGregor Hosiery,’

fabricant de chaussettes (les
Happy Foot Socks) et I'une des
derniéres usines encore en activité
sur Spadina (au 30).

Flanquant I’avenue au carrefour
d’Adelaide, plusicurs immeubles

: jouent les cerberes,: marquant en

quelque sorte I'entrée de Spadina
proprement dite. Entre arts déco et
néo gothique, congus en atcliers
gnr le méme architectc (Benjamin

rown), ils donnent & la cosmo-
polite avenue une surprenante

unité architecturale. Le Darling

Building (au 100), le Tower Buil-
ding (au 106), le Balfour (au 119) et.
le Fashion Building (au 130) conti-
nuent d’abriter des fabricants et
surtout des grossistes du vétement
- généralement des entreprises
familiales, le plus souvent tenues'
par des juifs.

C’est & la suite des pogroms
en Europe centrale que, au début
de notre siécle, la communauté
juive connait son premier flux.
Selon Rick Salutin, si, entre 1901
et 1931, la Population torontoise
quadruple, I'israélite se multiplie
par quinze, devenant la plus forte
minorité ethnique de la ville. Les
immigrants trouvent accueil, loge-
ment et emploi dans les petites
manufactures ob ils viennent tra-
vailler A pied. Trés vite, la notion-
syndicale prend racine. Les
patrons, souvent d’anciens
ouvriers, étant tous juifs (comme

es Blue Jjays, 1I'équipe ;,
, détentrice.de la. Goupe des coupes.v
de baseball. Face au Jumbotron (le.i

“Et si j'ai envie de m'étonnet;

je vais

cet autunin a Jersey...”
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tour de la Canadian National et le Skydome.
|

la plupart des commergants de
Spadina), les conflits sociaux sont

aussi Fersonncls, et la moindre .

réve (comme celle qui marqua en

91, I'introduction de la machinc |
a coudre - Singer) affecte*tout llc"";

quattieg? ' !
Apres la célébration du premier
-anniversaire de la révolution russe,
le 17 mai 1918, a I’ Alhambra (450,
Spadina), des fissures lézardent le
front des socialistes (juifs, ukrai-
niens et finnois concentrés entre
Richmond et Adelaide) quant a la
signification méme de ladite révo-
lution. La lézarde conduit au
schisme, le Parti communiste cana-
dien se fonde en 1924. Journal yid-
dish et communiste, le Wochen-
blatt installe ses bureaux au coin
de Spadina et de King. Les syndi-

_cats corporatifs se multiplient -
(cousettes, coupeurs, tailleurs de

robes et de manteaux, ouvriers du
chapeau, travailleurs de la four-
rure) ; en 1928, ils constituent une
coopérative-ombrelle et, & raison
de 5 dollars I'action, édifient le
Labor Lyceum qui, pendant qua-
rante ans, sera le grand centre
torontois de I'activisme syndical
(c’est aujourd’hui un restaurant
chinois. )

Faisant doubler le chémage en
moins d'un an, la Dépression de
1929 accentuc lcs tensions : nais-
sance de guildes dissidentes, plus
militantes que les syndicats établis.
On joue a fond I’activisme, on fait

réve, on manifeste. Dans la rue.

carrefour de Spadina et de Dun-
das correspond a ce qu’'est 2
Londres le Speakers’Corner de
Hyde Park : quiconque peut, juché
sur un tabouret, attaquer cn toute
impunité la classe dirigeante, le
capitalisme, les banques, le sys-
téme. Cette liberté irritc I’esta-
blishment qui, assimilant
« communiste », « bolchevique »
et «juif » et, agitant la menace
d’exportulsion, interdit tout ras-

semblement public ot serait utili-:
sée une langue autre que I’anglais,

En 1931, huit membres du Parti
communiste canadien sont arétés.

La réponse se fera entendre, deux.

ans plus tard, sur la scénc du Stan-
dard Theatre. Construit 2 la place
d’une église méthodiste transfor-

mée cn résidence de médecin, le:

Standard (287, Spadina) est au
cceur de la culture yiddish. Les
Erandes compagnies new-yor-

aises en tournée y font étape, pré-:

sentant (en yiddish) les grands
classiques, de Shakespeare 2
.Strindberg. C’est 12 qu’en
décembre f933. le Progressive
Arts Club monte Eight Men Speak,
sur Parrestation et I'incarcération
des leaders du PCC. La premiére
représentation fait salle comble, la
deuxiéme est interdite par la

. —des films de karat

\

s

ﬁolice. Mais, un an plus tard, les
uit hommes seront libérés.
(Devenu cinéma sous le nom de
Strand puis, apres la guerre, rebap-
tisé :le Victory mats reconverti
danslcstrip-tetise; Je Standard ‘dst
aujourd’hui un ‘cinéma-chirois"oil
se projettent - en trigle programme
et de kung-fu

trés rarement sous-titrés.).
Inquigte, dés 1933, de la montée
du nazisme, la communauté juive
manifeste régulierement, sur Spa-
dina, contre I'antisémitisme du
ouvernement allemand. Pendant
a gucerre, les tensions sociales
s’apaisent (on frdle le plein
emploi), le Parti communiste
rentre discrétement en grice

- (I'URSS fait partie des alliés), la

communauté l|uive accueille les
réfugiés d'Allemagne. Subtile-
ment, pourtant, sa composition
s'altere. Plus riche et, partant, plus
conservatrice, elle garde sur Spa-
dina ses restaurants et ses ateliers
mais émigre vers les banlieues ou
les « beaux » quartiers. Les
ouvriers sont désormais italiens,

. portugais ou japonais. Libérés des

camps ol ils étaicnt détenus pen-
dant la seconde guerre mondiale,
officicllement « (ﬁspcrsés » A tra-
vers le territoire canadien, les
Nippo-Canadicns atterrissent le
plus souvent sur Spadina : lcs juifs
semblent plus disposés que les
Anglo-Saxons 2 les engager. Pour-
tant, la communauté japonaise ne
jettera pas I'ancre sur I'Avenue:
celle-ci est en effet devenue
chinoise.

Les Chinois arrivent au Canada
en 1881, main-d’ceuvre utilisable a
bon marché pour la construction
du chemin de fer, et créent un
embryon de communauté sur la
cbte ouest, en Colombie britan-
nique. Le systéme ferroviaire enfin
mis en place, surgissent les ten-
sions raciales et syndicales, culmi-
nant, en 1907, avec la mise a sac de
la Chinatown de Vancouver. La
communauté se déplace vers I’est
et ouvre, sur Spadina, un chapelet
de petites laveries. Une loi de 1923
en [reinc le flux, elle ne sera abro-
gée gu'aprés la seconde gucrre
mondiale, la Chine comptant
parmi les alliés et les Sino-Cana-
diens (contrairement aux Japonais
de deuxieme génération) ayant
servi dans I'armée fédérale. La
communauté chinoise se déve-

. loppe alors rapidement, rempla-

cant pratiquement la juive mais
s'appuyant, comme elle, sur la cel-
lule familiale. D’une tout autre eau

-sera la vague suivante, au début
. des années 70. Provenant de Hong-

kong, plus riche que la précédente,
elle investit A tour de bras dans
I'immobilier ét le commerce,

débordant bientdt sur Dundas.
Entre-temps, Spadina aura

- connu d’autres immigrations, plus -

ponctuelles : suite au soulévement
de Budapest en 1956, les immi-
grants hongrois feront leur plaque
tournante de 1'église Sainte-Eliza-
beth-de-Hongrie (le 282, Spadina
cst aujourd’hui le centre commer-
cial et résidentiel de Chinatown).
Les hippies des années 60 font de
I' Avenue le plus grand « squat » de
Toronto, -bientdt renforcés par
’afflux d’Américains qui, objec-
teurs de conscience, préférent
I’exil au Canada 2 la conscription
pour le Vietnam. (Faut-il s’étonner
que, le 29 septembre 1994, les
joueurs de hockey, Wayne Gretzky
en téte, aient choisi le Skydome,
sur Spadina, pour évoquer leurs
demiers efforts de conciliation afin
d’éviter la greve et le lockout 7)
Dans ce qu’on rappelle alors le
« ghetto américain reconstitué »,
on entend surtout un nouveau son :
le rock’ n’ 'roll.- Avec, en'fagade,
son palmier de'néon, EI Mocambo
(462, Spadina) cst, depuis les
années 50, le temple du rock et du
pop : les orchestres locaux se pro-
duisent au rez-de-chaussée, I’étage
appartient aux superstars. -

Bien des femmes ont marqué la
vie de Spadina. Critique, féministe
et anarcﬁisle, déchue de sa natio-
nalité américaine pour « subver-
sion », Emma Goldman se réfugie
3 Toronto dans les années 20.
Habitant sur Spadina et J' ayant ses
bureaux {'uste au nord de King
Street, elle prendra souvent la
garolc au Labor Lyccum, attaquant

taline, mais parlant aussi littéra-
ture, cubisme et jazz, traitant de
liberté sexuelle, pronant le plan-
ning familial.: Elﬁa /mourra

des amis, dans une ruc voisine. Un

‘une .
w» crise d'hémiplégie,-en 1940, chez:

temps, I’aviatrice Amelia Earhadt
sera infirmiére 3 I'Hopital mili-
taire, sur Spadina Crescent. Cet
établissement, o aurait été décou-
vert le virus de la poliomyélite, est
aujourd’hui englobé dans le cam-
us de I'université, tout comme
*Institut de psychiatrie, édifié sur
le terrain ol s'érigeait la_maison
du docteur Emily Howard Stowe.
Cofondatrice du Club littéraire
des femmes de Toronto (une des
premiéres organisations cana-
diennes de suffragettes, dit Rose-
mary Doncgan. a réclamer le droit
de vote et l'installation de toilettes
séparées sur les lieux de travail),
premidre femme 2 pratiquer offi-
ciellement la médecine au Canada,
elle fonda également le Women'’s
College Hospital. Sa fille (et voi-
sine), le docteur Augusta Stowe-
Gullen, premitre dipldmée de
I’Ecole de médecine, meénera le
combat politique de sa meére
jusgu'a la victoire, en avril 1917.
urieusement,  I'entrée de Spa-
dina Crescent, au 484, Spadina, un
hétel (e Waverley) jouxte un caba-
ret (le Silver Doﬁar) accolé A une
mission protestante (la Scott Mis-
sion) mitoyenne d'une entreprise
de pompes funebres. Au-deld du
« Croissant », le dernier trongon de
Spadina renoue avec les organisa-
tions culturelles et les institutions
de charité israélites (B’Nai Brith),
s’achevant, Bloor Street, avec le
Centre communautaire juif. En
somme, I'avenue s’aché¢ve comme
elle avait commencé.

De notre envoyé spécial
Henri Béhar

(1) Spadina Avenue, de Rosemary Done-
gan (Douglas. & McIntyre Ed., 1985), dont
sont ici tirés nombré de renseignements his-
toriques. :
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Faites le tour

Jumiéges vous invite au voyage

Fondée en 654 par saint Philibert, I'abbaye de Jumieges fat
I'une des plus grandes et des plus riches abbayes de France.
Gothique et roman s’y allient dans une architecture qui
témoigne de la foi de ses batisseurs. La boucle de la Seine
et le parc naturel de Brotonne enchassent harmonieuse-
ment ces ruines qu'admirérent les Romantiques.
" Jumiéges - 150 Km de Paris.
Autoroute de Normandie. Sortie Bourg-Achard.
De9h a 12b et de 14h a 17h30 en semaine. - -

De 9h a13bet de 14h & 18h30 samedis et dimanches. .
Fermetiire des caisses 1/2 b avant. Entrée :de7 426 E

De nombreux autres chiteaux et monuments vous
attendent 2 2 heures de chez vous. Pour les connaitre,
adressez ce bon au service promotion
62, ruc Saint-Antoine 75004 Paris - Tél. 44 61 21 52._
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Veuillez m'adresser gratuitement votre documentation,:
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